MASTER UNIVERSITARIO EN COMUNICACION INTERCULTURAL, INTERPRETACION Y
TRADUCCION EN LOS SERVICIOS PUBLICOS
ACTA REUNION TUTORES DE LOS CENTROS DE PRACTICAS 13 DE DICIEMBRE DE 2022

13:00-14:00 hs. BLACKBOARD:
https://eu.bbcollab.com/guest/2a54252715b042c7a45f863b6b1e29b4

ORDEN DEL DIA:
1. Organizacién de las practicas para el curso 2022-2023
2. Desarrollo del curso 2021-2022
3. Evaluacion del programa
4. Ruegos y preguntas

Convocados: Representantes de los centros de practicas en las que se realizaron practicas en
el curso 2021-22 y anteriores.

Asistentes: Bianca Vitalaru, Ana Salado, Elvira Martinez (FEDER), Jennifer (MdM ), Leon
Hunter, Lola Molté Martinez-Abarca, Marina Mufioz (ISTMO), Maria Jesus Martin

Martin.

Puntos tratados:

1. Organizacién de las practicas para el curso 2022-2023
Se recuerda a los tutores de los centros de practicas las competencias que se
espera que alcancen los estudiantes, teniendo en cuenta los objetivos del
programa: no solo poner en practica lo aprendido en el master sino también que
los estudiantes comiencen a introducirse en el mundo laboral y desarrollen o
mejoren otras competencias. Se repasa el procedimiento que hay que seguir
para la realizacién de practicas y la informacién que reciben los alumnos. Se
menciona la utilidad de hacernos llegar informacién relativa a sus expectativas
de cara a las practicas en el centro que representan y sobre el funcionamiento
del centro antes de que el alumno realice las practicas.

2. Desarrollo de las practicas en el curso académico 2021-2022

Se comenta también que, seglun las memorias de los alumnos, el nivel de
satisfaccidn del alumnado fue muy alto y se exponen los aspectos principales con
los que los estudiantes estan satisfechos. Con respecto a las competencias que
ha desarrollado el alumnado, se comenta que el nivel de desarrollo de
determinadas competencias segun el alumnado fue muy alto (con una valoracién
de mas de un 8). Se seleccionan, por un lado, aquellas habilidades que los
estudiantes consideran que han desarrollado en mayor medida por lenguas, v,
por otro, las habilidades que los alumnos valoraron con menos de un 8.

Por ultimo, se indica que el nivel de satisfaccion de los tutores de los centros de
practicas con la lista de aspectos que caracteriza la actividad del alumno en el
centro fue de mas de 8 en todas las lenguas. Se pregunta a los tutores que asisten
y todos expresan un alto nivel de satisfaccidon. Cabe destacar el alto nivel de


https://eu.bbcollab.com/guest/2a54252715b042c7a45f863b6b1e29b4

satisfaccidon de la especialidad de drabe con respecto al desarrollo de habilidades

como:

Analisis y sintesis de documentos/discursos

Aplicacién de conocimientos adquiridos previamente en el master
Conocimiento especifico del funcionamiento de los principales servicios
del centro de précticas

Habilidades de interpretacion

Habilidades de traduccién

Identificacion de distintos géneros/discursos especializados
Identificacion de diferencias culturales propias de las lenguas de la
especialidad

Planificacién y gestién del tiempo de las lenguas de la especialidad
Reflexidn critica sobre las caracteristicas laborales

Resolucién de problemas en entornos nuevos

Las especialidades de inglés y ruso indicaron niveles altos de satisfaccion en
relacion con las ultimas cuatro habilidades.

Las especialidades de chino y francés indicaron niveles altos de satisfaccién en
relacion con las habilidades:

e Aplicacién de conocimientos adquiridos previamente en el master

e Conocimiento especifico del funcionamiento de los principales
servicios del centro de practicas

e Resolucién de problemas en entornos nuevos

e Habilidades de traduccion

3. Participacién en las encuestas de calidad de la UAH. Se comenta que, al
finalizar las practicas, los tutores recibiran de parte de la UAH unas encuestas al
igual que los estudiantes y se subraya la importancia de participar de cara a
poder analizar el nivel de satisfacciéon, que repercutird en la calidad del
programa.

4. Ruegosy preguntas:

Se comenta que los documentos con los que se trabaja en algunas instituciones
son confidenciales y, por lo tanto, los estudiantes en practicas no pueden enviar
muestras a los tutores académicos. Otras alternativas serian glosarios, muestras de
textos similares y reflexiones del alumnado sobre las dificultades (con ejemplos) y
su resolucion.

Sin mas puntos que tratar, se levanta la sesion a las 14 hs.

Bianca Vitalaru

Coordinadora de practicas
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